
2194 F. t. 1. vedr. dobbeltbeskatningsoverenskomst mellem Danmark og Amerikas Forenede Stater 

Protokol 

Ved undertegnelsen af den overenskomst, som 
i dag er indgået mellem Regeringen i Amerikas 
Forenede Stater og Regeringen i Kongeriget 
Danmark til undgåelse af dobbeltbeskatning og 
forhindring af skatteunddragelse for så vidt an- 
går indkomstskatter (Overenskomsten), er un- 
dertegnede blevet enige om følgende bestem- 
melser, som skal udgøre en integrerende del af 
overenskomsten. 

1. Scandinavian Airlines System (SAS) er et 
konsortium, som omhandlet i artikel 8 (Skibs- og 
luftfart), hvori de deltagende medlemmer er SAS 
Danmark A/S, SAS Norge ASA og SAS Sverige 
AB. Med henblik på at undgå problemerne i for- 
bindelse med drift i De Forenede Stater gennem 
et konsortium har medlemmeme af konsortiet i 
1946 stiftet et New York selskab, Scandinavian 
Airlines System, Inc. (SAS, Inc.), til at handle på 
deres vegne i De Forenede Stater i overensstem- 
melse med en agenturaftale dateret 18. september 
1946. En lignende aftale blev indgået mellem 
SAS og SAS, Inc. den 14. marts 1951.1 henhold 
til agenturaftalen er SAS, Inc. kun autoriseret til 
at udføre sådanne funktioner, som SAS overdra- 
ger til det, alle i forbindelse med international 
lufttrafik. I henhold til denne aftale bliver alle 
indtægter, oppebåret af SAS, Inc. automatisk 
krediteret SAS. Driftsudgifter afholdt af SAS, 
Inc. bliver debiteret SAS i overensstemmelse 
med bestemmelserne i agenturaftalen. SAS er i 
henhold til bestemmelserne i agenturaftalen for- 
pligtet til at godtgøre SAS, Inc. alle dets udgifter 
uden hensyntagen til indtægterne i SAS, Inc. 
SAS, Inc. udfører ingen funktioner udover dem, 
som er forbundet med eller tilknyttet den virk- 
somhed, som SAS udøver ved selve driften af 
luftfartøjer i international trafik. 

Under hensyntagen til SAS konsortiets spe- 
cielle natur og under hensyntagen til den ovenfor 
nævnte agenturaftale skal De Forenede Stater 
for så vidt angår artikel 8 (Skibs- og luftfart) i 
overenskomsten, anse al indkomst, oppebåret af 
SAS, Inc., som hidrører fra driften af luftfartøjer 
i international trafik som SAS konsortiets ind- 
komst. 

2. Denne overenskomst kan enten i sin helhed 
eller med de nødvendige ændringer udvides til 
enhver del af Danmark, som denne overens- 
komst ikke finder anvendelse på, og som pålæg- 
ger skatter af væsentlig samme karakter som de 

skatter, på hvilke overenskomsten finder anven- 
delse. Sådan udvidelse skal have virkning fra det 
tidspunkt og skal være undergivet sådanne æn- 
dringer og betingelser, som måtte blive fastsat i 
en supplerende overenskomst, indgået mellem 
de kontraherende stater, og skal træde i kraft i 
overensstemmelse med deres forfatningsmæssi- 
ge regler. 

3. Artikel 7 (Fortjeneste ved erhvervsvirksom- 
hed) og artikel 24 (Ikke-diskriminering) skal 
ikke forhindre Danmark i fortsat at beskatte faste 
driftssteder tilhørende amerikanske forsikrings- 
selskaber i overensstemmelse med § 12, stykke 
3 i den danske selskabsskattelov, ej heller skal 
de forhindre De Forenede Stater i fortsat at be- 
skatte faste driftssteder tilhørende danske forsik- 
ringsselskaber i overensstemmelse med sektion 
842(b) i Internal Revenue Code (Forbundsskat- 
teloven). 
4. a) En betaling skal anses som en pension i 

henhold til artikel 18, stykke 1 (Pensio- 
ner, social sikring, livrenter, under- 
holdsbidrag og børnebidrag), i tilfælde, 
hvor den udbetales i henhold til en pen- 
sionsordning, der er skattemæssigt god- 
kendt i den kontraherende stat, i hvilken 
pensionsordningen er oprettet. 

b) Med henblik herpå skal pensionsord- 
ninger, der er skattemæssigt godkendt, 
omfatte følgende ordninger og enhver 
ordning af samme eller væsentlig sam- 
me art, der er indført efter datoen for un- 
dertegnelse af overenskomsten: 

a) I henhold til De Forenede Staters lov- 
givning, ordninger, der er skattemæs- 
sigt godkendt i henhold til sektion 
401(a) i forbundsskatteloven, individu- 
elle pensionsordninger (herunder indi- 
viduelle pensionsordninger, der er en 
del af en forenklet lønmodtagerpensi- 
onsordning, der er i overensstemmelse 
med sektion 408(k), individuelle pensi- 
onskonti, individuelle pensionslivren- 
ter, sektion 408(p) konti, og Roth IRAs 
i henhold til sektion 408A), sektion 
403(a) godkendte livrenteplaner, og 
sektion 403(b) ordninger. 

b) I henhold til Danmarks lovgivning, pen- 
sionsordninger i henhold til pensionsbe- 
skatningslovens afsnit I. 


